
REMINGTON 700 REM-SAF SAFETY - RIFLE BASIX REM-SAF SAFETY
PARTS

Fully Interchangeable With The Factory Safety

Up until these replacement parts became available the only way to repair a
damaged or misplaced Remington 700 safety was to send it back to the
factory, factory repair center, or make your own; parts were simply not
available. With these high-grade aftermarket parts you can easily replace
damaged or lost safety parts and know the repair is solid.

Attributes

Name: RIFLE BASIX REM-SAF SAFETY PARTS
Manufacturer: RIFLE BASIX
Product no.: 758000011
Mfr. No.: REM-SAF SILVER
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 891678000290

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON 700 REMSAF
Sicherheitsteile
Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 700 REMSAF Sicherheitsteile entschieden hast. Diese hochwertigen
AftermarketKomponenten sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, beschädigte oder verlorene Sicherheitsteile an
deinem Remington 700 Gewehr einfach zu ersetzen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
Installationsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschließlich der REMINGTON 700 REMSAF
Sicherheitsteile, sicher verwendet werden.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemäßer Installation oder Nutzung verbunden
sind.
Befolge stets die in dieser Anleitung bereitgestellten Anweisungen, um Risiken zu minimieren.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die REMINGTON 700 REMSAF Sicherheitsteile nur mit kompatiblen Modellen. Diese Teile sind
nicht mit Abzügen nach 2005 kompatibel.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen verantwortungsbewusst vor und halte dich an die lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit Wartungs
oder Installationsarbeiten beginnst.
Halte alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe alle Komponenten vor der Installation, um sicherzustellen, dass sie frei von Mängeln sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschließlich des
Sicherheitsschalters, Sicherheitsdrehstifts, Druckkugel, dreieckiger Feder und EClip.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Entfernen der alten Sicherheitsteile2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Entferne den Schaft des Gewehrs, um Zugang zum Sicherheitsmechanismus zu erhalten.
Entferne vorsichtig die beschädigten oder fehlenden Sicherheitsteile.

Installation der neuen Sicherheitsteile3.

Beginne damit, den Sicherheitsdrehstift in das vorgesehene Loch einzuführen.
Befestige den Sicherheitsschalter am Drehstift und stelle sicher, dass er sich frei bewegt.
Setze die Druckkugel und die dreieckige Feder an ihren jeweiligen Positionen ein.
Sichere die Baugruppe mit dem EClip und stelle sicher, dass alle Teile fest an ihrem Platz sind.



Abschlussprüfung4.

Teste vor dem Wiederzusammenbau des Gewehrs den Sicherheitsmechanismus, um
sicherzustellen, dass er korrekt funktioniert.
Befestige den Schaft wieder und führe eine abschließende Inspektion durch, um zu bestätigen,
dass alle Teile sicher sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle alten Sicherheitsteile gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Teile beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, wirf sie nicht im regulären Müll weg.
Kontaktiere stattdessen deine lokale Abfallentsorgungsstelle für geeignete Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der REMINGTON 700 REMSAF Sicherheitsteile wende dich
bitte an deinen autorisierten Händler oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
REMINGTON 700 REMSAF Sicherheitsteile gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften priorisierst.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 700
REMSAF Safety Parts
Introduction
Thank you for choosing REMINGTON 700 REMSAF Safety Parts. These highgrade aftermarket components are
designed to help you easily replace damaged or lost safety parts on your Remington 700 rifle. This guide
provides essential safety information, installation instructions, and disposal guidelines to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including the REMINGTON 700 REMSAF Safety Parts.
Be aware of potential hazards associated with improper installation or use.
Always follow the instructions provided in this guide to minimize risks.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use REMINGTON 700 REMSAF Safety Parts with compatible models. These parts are not compatible
with post2005 triggers.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any maintenance or
installation.
Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.
Inspect all components before installation to ensure they are free from defects.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components, including the safety lever, safety pivot pin, detent ball,
triangular spring, and Eclip.
Ensure that your workspace is clean and welllit.

Removing the Old Safety Parts2.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the stock from the rifle to access the safety mechanism.
Carefully remove the damaged or misplaced safety parts.

Installing the New Safety Parts3.

Begin by inserting the safety pivot pin into the designated hole.
Attach the safety lever onto the pivot pin, ensuring it moves freely.
Place the detent ball and triangular spring into their respective positions.
Secure the assembly with the Eclip, ensuring all parts are firmly in place.

Final Check4.

Before reassembling the rifle, test the safety mechanism to ensure it functions correctly.
Reattach the stock and conduct a final inspection to confirm that all parts are secure.



Disposal Instructions
Dispose of any old safety parts in accordance with local regulations.
If the parts are damaged or no longer usable, do not throw them in regular waste. Instead, contact your
local waste management facility for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the REMINGTON 700 REMSAF Safety Parts, please reach out to
your authorized dealer or consult the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your REMINGTON
700 REMSAF Safety Parts. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Piezas de Seguridad REMINGTON 700 REMSAF
Introducción
Gracias por elegir las Piezas de Seguridad REMINGTON 700 REMSAF. Estos componentes de posventa de alta
calidad están diseñados para ayudarte a reemplazar fácilmente las partes de seguridad dañadas o perdidas en
tu rifle Remington 700. Esta guía proporciona información esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación
y pautas de eliminación para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el uso de todos los productos no alimentarios, incluidas las Piezas de Seguridad
REMINGTON 700 REMSAF, sea seguro.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con una instalación o uso inadecuado.
Siempre sigue las instrucciones proporcionadas en esta guía para minimizar los riesgos.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las Piezas de Seguridad REMINGTON 700 REMSAF solo con modelos compatibles. Estas piezas no
son compatibles con disparadores posteriores a 2005.
Maneja siempre las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura antes de comenzar
cualquier mantenimiento o instalación.
Mantén todas las piezas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona todos los componentes antes de la instalación para asegurarte de que estén libres de
defectos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo la palanca de seguridad, el
pasador de pivote de seguridad, la bola de detención, el resorte triangular y el clip en E.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Retirando las Piezas de Seguridad Antiguas2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Retira la culata del rifle para acceder al mecanismo de seguridad.
Retira con cuidado las piezas de seguridad dañadas o extraviadas.

Instalando las Nuevas Piezas de Seguridad3.

Comienza insertando el pasador de pivote de seguridad en el agujero designado.
Coloca la palanca de seguridad sobre el pasador de pivote, asegurándote de que se mueva
libremente.
Coloca la bola de detención y el resorte triangular en sus respectivas posiciones.
Asegura el ensamblaje con el clip en E, asegurándote de que todas las piezas estén firmemente en
su lugar.



Verificación Final4.

Antes de volver a ensamblar el rifle, prueba el mecanismo de seguridad para asegurarte de que
funcione correctamente.
Vuelve a colocar la culata y realiza una inspección final para confirmar que todas las piezas estén
seguras.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pieza de seguridad antigua de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las piezas están dañadas o ya no son utilizables, no las tires en la basura regular. En su lugar, contacta
a tu instalación local de gestión de residuos para opciones de eliminación adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre las Piezas de Seguridad REMINGTON 700 REMSAF,
comunícate con tu distribuidor autorizado o consulta el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Piezas de Seguridad
REMINGTON 700 REMSAF. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.



Guide de Sécurité pour les Pièces de Sécurité
REMINGTON 700 REMSAF
Introduction
Merci d'avoir choisi les pièces de sécurité REMINGTON 700 REMSAF. Ces composants de haute qualité sont
conçus pour t'aider à remplacer facilement les pièces de sécurité endommagées ou perdues sur ton fusil
Remington 700. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et
les directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de l'utilisation sûre de tous les produits non alimentaires, y compris les pièces de sécurité
REMINGTON 700 REMSAF.
Sois conscient des dangers potentiels associés à une installation ou une utilisation incorrecte.
Suis toujours les instructions fournies dans ce guide pour minimiser les risques.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement les pièces de sécurité REMINGTON 700 REMSAF avec des modèles compatibles. Ces
pièces ne sont pas compatibles avec les déclencheurs postérieurs à 2005.
Manipule toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et règlements
locaux.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant de commencer toute
maintenance ou installation.
Garde toutes les pièces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte tous les composants avant l'installation pour t'assurer qu'ils sont exempts de défauts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le levier de sécurité, la goupille de
pivot de sécurité, la bille de détent, le ressort triangulaire et l'Eclip.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Retrait des Anciennes Pièces de Sécurité2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.
Retire la crosse du fusil pour accéder au mécanisme de sécurité.
Retire soigneusement les pièces de sécurité endommagées ou mal placées.

Installation des Nouvelles Pièces de Sécurité3.

Commence par insérer la goupille de pivot de sécurité dans le trou désigné.
Fixe le levier de sécurité sur la goupille de pivot, en t'assurant qu'il se déplace librement.
Place la bille de détent et le ressort triangulaire à leurs emplacements respectifs.
Sécurise l'ensemble avec l'Eclip, en t'assurant que toutes les pièces sont bien en place.

Vérification Finale4.



Avant de remonter le fusil, teste le mécanisme de sécurité pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
Remets la crosse en place et effectue une inspection finale pour confirmer que toutes les pièces
sont sécurisées.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les anciennes pièces de sécurité conformément aux réglementations locales.
Si les pièces sont endommagées ou ne sont plus utilisables, ne les jette pas dans les déchets ordinaires.
Contacte plutôt ton centre de gestion des déchets local pour des options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les pièces de sécurité REMINGTON 700 REMSAF, n'hésite pas à te
rapprocher de ton revendeur autorisé ou à consulter le site Web du fabricant pour des ressources
supplémentaires.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de tes pièces de sécurité
REMINGTON 700 REMSAF. Merci de donner la priorité à la sécurité et à la conformité avec les réglementations
de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Pezzi di
Sicurezza REMINGTON 700 REMSAF
Introduzione
Grazie per aver scelto i Pezzi di Sicurezza REMINGTON 700 REMSAF. Questi componenti aftermarket di alta
qualità sono progettati per aiutarti a sostituire facilmente i pezzi di sicurezza danneggiati o persi sul tuo fucile
Remington 700. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee
guida per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i prodotti non alimentari, compresi i Pezzi di Sicurezza
REMINGTON 700 REMSAF.
Fai attenzione ai potenziali rischi associati a un'installazione o un uso improprio.
Segui sempre le istruzioni fornite in questa guida per minimizzare i rischi.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza i Pezzi di Sicurezza REMINGTON 700 REMSAF solo con modelli compatibili. Questi pezzi non sono
compatibili con i grilletto post 2005.
Maneggia sempre le armi in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi
manutenzione o installazione.
Tieni tutti i pezzi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona tutti i componenti prima dell'installazione per assicurarti che siano privi di difetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi la leva di sicurezza, il perno pivot di
sicurezza, la pallina di detent, la molla triangolare e l'Eclip.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Rimozione dei Vecchi Pezzi di Sicurezza2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il calcio dal fucile per accedere al meccanismo di sicurezza.
Rimuovi con attenzione i pezzi di sicurezza danneggiati o mancanti.

Installazione dei Nuovi Pezzi di Sicurezza3.

Inizia inserendo il perno pivot di sicurezza nel foro designato.
Attacca la leva di sicurezza al perno pivot, assicurandoti che si muova liberamente.
Posiziona la pallina di detent e la molla triangolare nei rispettivi posti.
Fissa l'assemblaggio con l'Eclip, assicurandoti che tutti i pezzi siano saldamente in posizione.

Controllo Finale4.

Prima di rimontare il fucile, testa il meccanismo di sicurezza per assicurarti che funzioni



correttamente.
Riattacca il calcio e conduci un'ispezione finale per confermare che tutti i pezzi siano sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali vecchi pezzi di sicurezza in conformità con le normative locali.
Se i pezzi sono danneggiati o non più utilizzabili, non gettarli nei rifiuti normali. Contatta invece il tuo
impianto di gestione dei rifiuti locale per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta o ulteriore assistenza riguardante i Pezzi di Sicurezza REMINGTON 700 REMSAF, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o consultare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Pezzi di Sicurezza
REMINGTON 700 REMSAF. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 700
REMSAF Sikkerhetsdeler
Introduksjon
Takk for at du valgte REMINGTON 700 REMSAF Sikkerhetsdeler. Disse høykvalitets ettermarkedskomponentene
er designet for å hjelpe deg med enkelt å erstatte skadede eller tapte sikkerhetsdeler på din Remington 700
rifle. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og avfallsretningslinjer for å sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av alle ikkematvarer, inkludert REMINGTON 700 REMSAF Sikkerhetsdeler.
Vær oppmerksom på potensielle farer forbundet med feil installasjon eller bruk.
Følg alltid instruksjonene som er gitt i denne guiden for å minimere risiko.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun REMINGTON 700 REMSAF Sikkerhetsdeler med kompatible modeller. Disse delene er ikke
kompatible med triggere etter 2005.
Håndter alltid skytevåpen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Sørg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning før du begynner med vedlikehold eller installasjon.
Hold alle deler utilgjengelige for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser alle komponenter før installasjon for å sikre at de er fri for defekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert sikkerhetsheis, sikkerhetspivotpinne,
detentkule, triangulær fjær og Eklips.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Fjerne de gamle sikkerhetsdelene2.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt.
Fjern kolben fra riflen for å få tilgang til sikkerhetsmekanismen.
Fjern forsiktig de skadede eller feilplasserte sikkerhetsdelene.

Installere de nye sikkerhetsdelene3.

Begynn med å sette sikkerhetspivotpinnen inn i det angitte hullet.
Fest sikkerhetsheisen på pivotpinnen, og sørg for at den beveger seg fritt.
Plasser detentkulen og den triangulære fjæren på sine respektive plasser.
Sikre monteringen med Eklipsen, og sørg for at alle deler er godt på plass.

Siste sjekk4.

Før du setter sammen riflen igjen, test sikkerhetsmekanismen for å sikre at den fungerer korrekt.
Fest kolben på nytt og gjennomfør en siste inspeksjon for å bekrefte at alle deler er sikre.



Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle gamle sikkerhetsdeler i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis delene er skadet eller ikke lenger kan brukes, ikke kast dem i vanlig avfall. Kontakt i stedet ditt
lokale avfallshåndteringsselskap for riktige avfallsalternativer.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle henvendelser eller ytterligere hjelp angående REMINGTON 700 REMSAF Sikkerhetsdeler,
vennligst kontakt din autoriserte forhandler eller besøk produsentens nettsted for ytterligere ressurser.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine REMINGTON 700
REMSAF Sikkerhetsdeler. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUforskrifter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Części
Bezpieczeństwa REMINGTON 700 REMSAF
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór części bezpieczeństwa REMINGTON 700 REMSAF. Te wysokiej jakości komponenty
zaprojektowano, aby umożliwić łatwą wymianę uszkodzonych lub zgubionych elementów bezpieczeństwa w
Twojej strzelbie Remington 700. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
instrukcje instalacji oraz zasady utylizacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie ze wszystkich produktów nieżywnościowych, w tym części
bezpieczeństwa REMINGTON 700 REMSAF.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwą instalacją lub używaniem.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zminimalizować ryzyko.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj części bezpieczeństwa REMINGTON 700 REMSAF tylko z kompatybilnymi modelami. Te części nie
są kompatybilne z mechanizmami spustowymi po 2005 roku.
Zawsze obsługuj broń odpowiedzialnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.
Trzymaj wszystkie części poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź wszystkie komponenty przed instalacją, aby upewnić się, że są wolne od wad.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty, w tym dźwignię bezpieczeństwa, pin
obrotowy bezpieczeństwa, kulkę detent, sprężynę trójkątną i Eclip.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Usuwanie starych części bezpieczeństwa2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij osadę z broni, aby uzyskać dostęp do mechanizmu bezpieczeństwa.
Ostrożnie usuń uszkodzone lub zgubione części bezpieczeństwa.

Instalacja nowych części bezpieczeństwa3.

Rozpocznij od włożenia pinu obrotowego bezpieczeństwa w wyznaczone otwór.
Przymocuj dźwignię bezpieczeństwa do pinu obrotowego, upewniając się, że porusza się
swobodnie.
Umieść kulkę detent i sprężynę trójkątną w ich odpowiednich miejscach.
Zabezpiecz cały zestaw za pomocą Eclipa, upewniając się, że wszystkie części są mocno osadzone.

Ostateczna kontrola4.



Przed ponownym złożeniem broni przetestuj mechanizm bezpieczeństwa, aby upewnić się, że
działa poprawnie.
Ponownie zamontuj osadę i przeprowadź ostateczną inspekcję, aby potwierdzić, że wszystkie
części są zabezpieczone.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare części bezpieczeństwa zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli części są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, nie wyrzucaj ich do zwykłych odpadów. Zamiast
tego skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich opcji
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dodatkowej pomocy dotyczącej części bezpieczeństwa REMINGTON 700
REMSAF, prosimy o kontakt z autoryzowanym dealerem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z części
bezpieczeństwa REMINGTON 700 REMSAF. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności
z regulacjami UE.



Turvaohjeet REMINGTON 700 REMSAF
Turvavarusteille
Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 700 REMSAF Turvavarusteet. Nämä korkealaatuiset jälkimarkkinoiden osat on
suunniteltu auttamaan sinua helposti korvaamaan vaurioituneet tai kadonneet turvaosat Remington 700
kiväärissäsi. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa, asennusohjeita ja hävittämisohjeita, jotta voit
käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki eielintarviketuotteet, mukaan lukien REMINGTON 700 REMSAF Turvavarusteet,
käytetään turvallisesti.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät virheelliseen asennukseen tai käyttöön.
Noudata aina tässä oppaassa annettuja ohjeita riskien minimoimiseksi.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä REMINGTON 700 REMSAF Turvavarusteita vain yhteensopivien mallien kanssa. Nämä osat eivät ole
yhteensopivia vuoden 2005 jälkeisten laukaisimien kanssa.
Käsittele aina tuliaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen huoltoa tai asennusta.
Pidä kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kaikki komponentit ennen asennusta varmistaaksesi, että ne ovat virheettömiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit, mukaan lukien turvalevy, turvapivotin,
detenttipallo, kolmion muotoinen jousi ja Eclip.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Vanhojen Turvaosien Poistaminen2.

Varmista, että tuliase on tyhjennetty.
Poista tukki kivääristä pääsyäsi varten turvamekanismiin.
Poista varovasti vaurioituneet tai väärin asennetut turvaosat.

Uusien Turvaosien Asentaminen3.

Aloita asettamalla turvapivotin määrättyyn reikään.
Kiinnitä turvalevy pivotpinniin varmistaen, että se liikkuu vapaasti.
Aseta detenttipallo ja kolmion muotoinen jousi omiin paikkoihinsa.
Varmista koko kokoelma Eclipillä varmistaen, että kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.

Lopputarkastus4.

Ennen kiväärin uudelleenkokoamista, testaa turvamekanismi varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Kiinnitä tukki takaisin ja suorita lopputarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat tukevasti



paikallaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat turvaosat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos osat ovat vaurioituneet tai eivät enää käyttökelpoisia, älä heitä niitä tavalliseen jätteeseen. Ota sen
sijaan yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi oikeat hävittämisvaihtoehdot.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua REMINGTON 700 REMSAF Turvavarusteiden osalta, ota
yhteyttä valtuutettuun jälleenmyyjään tai tutustu valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisäresursseja.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa REMINGTON 700 REMSAF Turvavarusteiden turvallisen
ja tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja EUsääntöjen noudattamisen etusijalle.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
REMSAF Säkerhetsdelar
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 REMSAF Säkerhetsdelar. Dessa högkvalitativa eftermarknadsdelar är
utformade för att hjälpa dig att enkelt byta ut skadade eller förlorade säkerhetsdelar på din Remington 700rifle.
Denna guide ger viktig säkerhetsinformation, installationsanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive REMINGTON 700 REMSAF
Säkerhetsdelar.
Var medveten om potentiella faror som är förknippade med felaktig installation eller användning.
Följ alltid instruktionerna i denna guide för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet efter återkallandeuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast REMINGTON 700 REMSAF Säkerhetsdelar med kompatibla modeller. Dessa delar är inte
kompatibla med avtryckare efter 2005.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Se till att riflen är oladdad och riktad i en säker riktning innan du påbörjar underhåll eller installation.
Håll alla delar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera alla komponenter innan installation för att säkerställa att de är fria från defekter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter, inklusive säkerhetsreglage, säkerhetspivotpinne,
detentkula, triangelspiral och Eclip.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Ta bort de gamla säkerhetsdelarna2.

Se till att skjutvapnet är oladdat.
Ta bort kolven från riflen för att få tillgång till säkerhetsmekanismen.
Ta försiktigt bort de skadade eller felplacerade säkerhetsdelarna.

Installera de nya säkerhetsdelarna3.

Börja med att sätta in säkerhetspivotpinnen i det angivna hålet.
Fäst säkerhetsreglaget på pivotpinnen och se till att det rör sig fritt.
Placera detentkulan och triangelspiralen på sina respektive platser.
Säkra monteringen med Eclipet och se till att alla delar sitter ordentligt på plats.

Slutkontroll4.

Innan du återmonterar riflen, testa säkerhetsmekanismen för att säkerställa att den fungerar
korrekt.



Återfäst kolven och gör en slutlig inspektion för att bekräfta att alla delar är säkra.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort eventuella gamla säkerhetsdelar i enlighet med lokala föreskrifter.
Om delarna är skadade eller inte längre användbara, kasta dem inte i vanligt avfall. Kontakta istället din
lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare hjälp angående REMINGTON 700 REMSAF Säkerhetsdelar, vänligen kontakta din
auktoriserade återförsäljare eller konsultera tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
REMINGTON 700 REMSAF Säkerhetsdelar. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer EUreglerna.



Návod na bezpečnostní pokyny pro díly
REMINGTON 700 REMSAF
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali díly REMINGTON 700 REMSAF. Tyto vysoce kvalitní aftermarket komponenty jsou
navrženy tak, aby vám pomohly snadno nahradit poškozené nebo ztracené zajišťovací díly na vaší pušce
Remington 700. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a pokyny k likvidaci,
aby se zajistilo bezpečné a efektivní použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání všech nepotravinářských produktů, včetně dílů REMINGTON 700 REMSAF.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávnou instalací nebo používáním.
Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu, abyste minimalizovali rizika.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení produktů na platformě Safety Gate EU.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte díly REMINGTON 700 REMSAF pouze s kompatibilními modely. Tyto díly nejsou kompatibilní s
spouštěmi po roce 2005.
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi zodpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Před zahájením jakékoli údržby nebo instalace se ujistěte, že je puška vybitá a namířená bezpečným
směrem.
Držte všechny díly mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte všechny komponenty, zda nejsou poškozené.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty, včetně páky zajištění, otočného kolíku
zajištění, detentní kuličky, trojúhelníkové pružiny a Eclipu.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Odstranění starých zajišťovacích dílů2.

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá.
Odstraňte pažbu z pušky, abyste získali přístup k zajišťovacímu mechanismu.
Opětovně odstraňte poškozené nebo chybějící zajišťovací díly.

Instalace nových zajišťovacích dílů3.

Začněte vložením otočného kolíku zajištění do určeného otvoru.
Připevněte páku zajištění na otočný kolík, aby se volně pohybovala.
Umístěte detentní kuličku a trojúhelníkovou pružinu na jejich příslušná místa.
Zajistěte sestavu pomocí Eclipu, ujistěte se, že jsou všechny díly pevně na svém místě.

Konečná kontrola4.

Před opětovným sestavením pušky otestujte zajišťovací mechanismus, abyste zajistili, že funguje
správně.



Znovu připevněte pažbu a proveďte konečnou kontrolu, abyste potvrdili, že jsou všechny díly
bezpečně upevněny.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli staré zajišťovací díly v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou díly poškozené nebo již nepoužitelné, nevyhazujte je do běžného odpadu. Místo toho
kontaktujte místní zařízení pro správu odpadu ohledně správných možností likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se dílů REMINGTON 700 REMSAF se obraťte na svého
autorizovaného prodejce nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní použití vašich dílů REMINGTON 700
REMSAF. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování předpisů EU.
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